Bujtas Laszlo Zsigmond

Florentius Costerus galyarab-vonatkozasu prédikacidja

(1685)

Az 1674-es pozsonyi torvényszékrdl és a galyarabsagrol szolo hireket az esemé-
nyek idején a holland kozvélemény élénk figyelemmel kisérte, és ez az érdekls-
dés a galyarabok 1676-0s megszabaditdsa utan sem csokkent. Az ezt kovetd mint-
egy nyolcvan évben Hollandidban szimos olyan kiadvany jelent meg, amely — sok
esetben magyar szerzok irasait alapul véve — kizarolag a magyar eseményekkel
foglalkozott, vagy egyhaztorténeti mivek részeként azokat érintette. !

A Hollandidban megjelent szovegeket a korabeli egyhdztorténet-irok mellett
reformatus lelkészek is felhasznaltak. Balthasar Bekker (1634-1698) amszterdami
prédikator példaul — akit Totfalusi Kis Miklos is ismert,? és Bethlen Mihaly is felke-
resett nyugat-eurdpai peregrinicioja soran® — Kort begryp der algemeine kerkelyke
historien (Az egyetemes egyhaztorténet rovid foglalata) cimd, elGszor 1684-ben,
Amszterdamban napvilagot latott egyhaztorténeti mivének irasakor egy 1677-ben
ugyanott megjelent munkat® is felhasznalt, amelynek ismeretlen szerzGje Otro-
kocsi Foris Ferenc Furor bestiae (Fenevad dihongése) c¢imd irdsat vette alapul.’
Bekker konyvének magyar vonatkozasa részét masutt mar kozoltem,® e helyen
egy masik holland lelkész, Florentius Costerus (1635-1705) prédikaciojanak ma-
gyar tematikdja részét teszem kozzé.

Costerus, miutdn Utrechtben teologiai tanulmdnyokat végzett, és valoszintleg
Gisbertus Voetiusnak (1589-1676) is tanitvanya volt,” néhany kisebb telepiilés
gytiilekezeténél szolgalt, majd 1656-t6l haldlaig az Amszterdamtol északkeletre
fekvé Hoornban mikodott lelkészként.® A holland egyhaztorténeti szakirodalom
elsGsorban a De geestelijke mens (A lelki ember) cimd, 1687-ben kiadott, 62 prédi-
kaciot tartalmazo kotete miatt tartja szimon.” Az elbbieken kiviil nyolc prédikacioja
jelent meg nyomtatasban, amelyek a Nederlands vioek en zegen (Hollandia balsor-
sa és dlddsa) cimd gydjteményes kotetben maradtak fenn.'® A kotet De kerk in ver-
drukkinge (Az elnyomatdsban levs egyhdz) cimd prédikicidja az europai egyhaz-
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torténet eseményeit tirgyalva kitér a pozsonyi torvényszek el6zményeire €s a ga-
lyarabsagra is. Korabban mar kimutattam, hogy a hoorni lelkész forrasa is a Kort en
waaragtig verhaalvolt."! EzGttal arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy Costerust
milyen motivumok 0sztonozhették arra, hogy prédikaciojaban a magyarorszagi
eseményekkel foglalkozzon.

A hoorni lelkész a magyar témat érinté részletben megemliti, hogy Hollandia-
ban maga is beszélt két olyan prédikatorral, akik galyarabsagot szenvedtek,'? igy
nyilvan e taldlkozas is szerepet jatszhatott a magyar protestansiildozésrél szolo
rész megsziiletésében.'? Bar a sziikszava utaldsbol nem dertl ki, hogy a talilkozé-
ra hol és mikor kertilt sor, €s az sem, hogy a holland lelkipasztor kikkel talalkozott,
a korabeli forrasok alapjan kisérletet tehetiink legalabb az idépont valdszintsité-
sére.

A megszabaditott és Zurichben menedéket nyert gilyarab prédikdtorok megbi-
z4sabol 1676 jaliusaban nyolctaga kildottség indult Hollandiaba. A prédikatorok
1676 augusztusdnak végén érkeztek az orszigba. Utjaik nem sokkal ezutdn szét-
valtak: kett6 kozulik, Kopeczi Baldzs és Steller Tamds kortlbeltl madsfél honapig
Hagaban maradt, hogy a holland parlamenthez beadott kérvénytiik tigyében meg-
varjak a dontést. A tobbiek az orszag nagyobb varosait keresték fel, az eddig is-
mert forrasokban (példaul Nikléczi Boldizsar album amicorumaban)!* azonban
nincs arra adat, hogy Hoornba is eljutottak volna.

1676 végén a kiildottség tagjai dtmentek Anglidba, a kovetkezs év tavaszan
azonban néhanyan koziiliik visszatértek Hollandidba. Miklos Odén gy gondolta,
hogy aprilisban el6bb Nikléczi és Steller Tamds, majd Otrokocsi Foris Ferenc és
egy meg nem nevezett tirsa érkezett vissza a kontinensre, ahonnan az el6bbi ket-
t6 tovabbindult Danidba és Svédorszagba.!® Beregszaszi Istvannak egy 1677. apri-
lis 2-an Londonban kelt levelébdl kidertil, hogy a levél datumat kovets napon Nik-
léczi, Steller, Otrokocsi Foris és Batorkeszi Istvan egytitt késziiltek Hollandiaba
indulni.'® Otrokocsi Foris és Batorkeszi egy misik levelébdl tudjuk, hogy 6k apri-
lis 20-4n érkeztek Hagaba.!” Otrokocsi Foris egy Gjabb, november 16-dn, Utrecht-
ben kelt levelében pedig az all, hogy néhany nappal azel6tt Jablonczai Janos is
megjott Angliabol, viszont Nikléczit €s Stellert még vartak Daniabol és Svédorszag-
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bol.® Ezt azt jelenti, hogy két prédikator akkor tartdzkodott Hollandidban, amikor
Nikléczi és Steller mar elmentek Danidba és Svédorszagba, és Jablonczai még nem
tért vissza oda. Ez az id6pont Otrokocsi Foris elébb emlitett levele alapjan 1677
aprilisa és novembere kozé tehetd. "

A jelenleg rendelkezésre allo forrasok alapjan tehat a talalkozasra valoszintleg
a két idépont valamelyikén kertilt sor, és az sem zarhato ki, hogy maguk a prédi-
kiatorok ajandékoztak egy példanyt a holland lelkésznek a Kort en waaragtig ver-
haalbol.

Ha csupan Costerus fenti szikszava megjegyzésére hagyatkoznank, azt gondol-
hatnank, csak az emlitett talilkozas volt az egyediili oka annak, hogy a galyarabok-
16l 520610 részlet bekerult a prédikacioba. Hoornban, amely a Holland Kelet-Indiai
Tarsasag egyik tagozatanak kozpontja volt, €s — egy ott kifejlesztett, teherszallitasra
kilonosen alkalmas hajotipusnak koszonhetéen — nagy arinyban részesedett az
Eurdpiba és a gyarmatokra irdnyuld hajoforgalombol,® a varos fejlédése és a la-
kossdg szamanak ennek kdszonhetd novekedése miatt mar 1608-t6l 6t reformatus
lelkész szolgalt.?! Costerus nagy tekintéllyel rendelkezett kozottik, és tobbszor ka-
pott megbizast arra, hogy magasabb szintl egyhazi féorumokon, igy a hoorni egy-
hizmegye és Noord-Holland egyhizkeriilet tilésein is részt vegyen.?? Az utobbi
1675. évi gyllésén megbizast kapott arra, hogy képvisel6ként legyen jelen
Friesland egyhazkertlet zsinatin.?® A Leeuwardenben tartott Gilésen tobbek kozott
arr6l is sz6 volt, hogy a testilet koszonetét fejezi ki kiildotteinek és a leeuwardeni
lelkészeknek arra iranyulo kozos erdfeszitéseikért, hogy felhivjak Friesland tarto-
many kozgytlésének figyelmét magyarorszagi hittestvéreik szomora helyzetére.*
Az ezt kovetS hirom évben sajit egyhazkertlete zsinatin nem vett részt, viszont
1679-ben a hoorni egyhdazmegye kuldotteként jelen volt az Edamban tartott tilé-
sen.” A zsinat egyik napirendi pontként meghallgatta a testilet hagai megbizot-
tait,? akik elmondtik: még 1678 novemberében taldlkoztak Hieronymus van Be-
verningk (1614-1690) kovettel, akit Hollandia a nijmegeni béketargyaldasokra kiil-
dott ki. A kovet beszamolt nekik arrol, hogy az ottani targyalasok soran egy magyar
exulans lelkész megkereste: a tirgyalasok soran timogassak azon kéréstiket, hogy
visszatérhessenek egyhazkozségeikbe és visszakaphassik hivatalaikat. A kovet el-
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1 Miklos Odon feltételezte még, hogy 1678 tavaszan is volt olyan id6szak, amikor mar csak két prédi-
kator (Jablonczai és Kopeczi) volt Hollandidban (vé. Mikios, 1918. 61.). Ennek ellentmond Otro-
kocsi Forisnak egy, a régi naptir szerint 1678. februar 26-an, Utrechtbdl kelt levele (Zentralbib-
liothek Ziirich, D 181, 146), amelyben a levél felad6ja énmagan kiviil még két prédikatort emlit Hol-
landidban: Jablonczait és Batorkeszit.

20 BruiN, 2007. 45.
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mondta tovabba, hogy az tigyben felvette a kapcsolatot az angol kovettel. Téle
tudta meg, hogy a bécsi svéd kovettel azt kozolték: a prédikatorok lizadas bline
miatt nem kaphatnak kegyelmet. A holland kovet véleménye szerint arra kell tore-
kedni, hogy a prédikatorokat el6bb a lazadas vadja alol mentsék fel. Amikor a zsi-
nat higai megbizottai ezt kozolték a Hollandia kiilpolitikajaért felel6s Caspar Fagel
(1634-1688) kancellarral, az utobbi felajanlotta, hogy az ligy érdekében szivesen a
nijmegeni kovet rendelkezésére bocsatja Gerard Hamel Bruyninx (1616-1691) bécsi
holland kévet emlékiratinak? egy példanyat, amelyet az utobbi még 1675 oktobe-
rének végén nyujtott be a bécsi udvarhoz.?® Mivel a zsinat résztvevsi Ggy értesil-
tek, hogy néhany prédikator mar hazatérhetett és visszakapta hivatalat, megkdszoni
a hagai megbizottak munkajit és a prédikdtorok érdekében tovabbi erSfeszitések-
re kéri ket.”

E két adat arra utal, hogy Costerus nemcsak annak koszonhetSen értestilt a po-
zsonyi torvényszeékrdl, annak el6zményeirdl és a galyarabsagrol, illetve a szam-
Gzott prédikatorok késébbi sorsarol, hogy valoszintdleg 1676-ban vagy 1677-ben
talalkozott a két volt galyarab prédikitorral, illetve prédikacidja galyarab-vonatko-
zasu részének forrasaként felhasznilta a Kort en waaragtig verhaal, hanem infor-
micidkhoz juthatott azokon az egyhazkertleti zsinatokon is, amelyeken részt vett.

A hoorni lelkész a korabeli forrasok szerint tanult, sokat olvaso és tijékozott
ember volt, aki kordnak szimtalan eseményét foglalta bele prédikacidiba.>® Tobb
torténeti forrasit megnevezi,?! de olvasmanyainak teljes kore nem dllapithaté meg,
mivel konyvtaranak jegyzéke nem maradt fenn. Egyéb prédikdcidinak utaldsai azt
bizonyitjak, hogy az egyhaztorténet irint kilonosen érdeklsdott,* sét gydjtemé-
pai elterjedését targyalva Franciaorszaggal, Piemonttal, Németorszaggal, Csehor-
szaggal és Dalmaciaval egytitt megemliti Magyarorszagot is.>

Costerus magyar egyhaztorténeti vonatkozast prédikacioja 1685. november
20-an hangzott el, azutin, hogy a holland parlament az egy honappal koribban
visszavont nantes-i ediktum kapcsan orszdgos ima- és halanapot rendelt el.** En-
nek alkalmabol a hoorni varosi tanics november 13-an nyilvanos gydijtést is hirde-
tett a francia menekultek javdra, amire a varos hdrom reformatus templomaban ke-
ralt sor.®> A 103 nyolcadrét oldal terjedelmd prédikacio a jeruzsilemi templom
pusztuldsat elsiratd 74. zsoltar 2—-12. versét veszi alapul, és ebbdl kiindulva gondol-
ja végig az egyhaz helyét és szerepét. Részletesen sz0l az egyhaz régebbi és akko-

ri torténetérdl, illetve elnyomatisirdl Anglidiban, Németorszagban, Irorszigban,

7 Declaratio, seu clara et conspicua deductio veritatis et innocentiae ministrorum evangelicorum
Hungariae ad triremes Hispanicas damnatorum. Holland forditasat Id. Poor, 1684. 189—414.
MIKLOS, 1919. 65.

MIkLOS, 1919. 81-82.

Exarro, 1974. 146, 149-150.

Exarro, 1974. 150.

BisscHor, 1993. 91.

NVZ, Neerlandts vioek en zegen, 61-62.

4 Bisscaop, 1993. 91.

% WAH, Stadsarchief Hoorn, inv. nr.° 150 (bergnr. 123: resoluties burgemeesters en vroedschappen,
221. 1.) Archief van de Hervormde gemeente, inv. nr. 580: Notulen van de kleine kerkeraad
1685-1701: az 1685. november 22-i iilés jegyzGkonyve.
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Piemontban, Magyarorszidgon és Franciaorszagban.?® A XVII. szdzad eleji csehor-
szagi vallastuldozésekkel foglalkozva Németorszag és Lengyelorszag mellett Ma-
gyarorszagot is olyan orszagként emliti, amelyek a csehorszagi tldozotteket befo-
gadtak.?” Arra a kovetkeztetésre jut, hogy az egyhaz torténete soran elszenvedett
megalaztatasoknak a hiveket arra kell 6sztonoznitik: vetk6zz€k le bineiket, sze-
ressék felebarataikat, és imadkozzanak az tldozottekért, és Isten akaratat lassak
abban, hogy Hollandiat az tildozések elkertilték.

A pozsonyi torvényszékkel és a galyarabsaggal foglalkoz6 korabeli holland
muvek a magyarorszagi eseményeket tobbnyire az el6bb emlitett orszigokban tor-
téntekkel egytitt targyaljak.®® Ilyen szempontbol tehat Costerus prédikacidja azok
modszerét koveti. Mig Bekker mive, amely cime szerint az 1666 és 1684 kozotti
egyhaztorténeti eseményeket jeleniti meg, részben vitairat, amelyben a korabeli,
f6leg a hollandiai szellemi dramlatokat, tobbek kozott Benedictus Spinoza (1632—
1677) és Johannes Coccejus (1603-1669) tanait birdlja, igy a magyarorszagi és a
franciaorszagi események bemutatasa a miibe csak kronologiai okok miatt kertil
be, és nem illeszkedik szervesen a vitairat tematikdjihoz, addig Costerus prédika-
ci6jaban a magyarorszagi események bemutatasa a mondanival6janak alatimasz-
tasat szolgalo szamos példa egyike. Bara magyar vonatkozasua rész mindkét szerzé
munkdjaban hat nyolcadrét lapnyi terjedelmd, eltérék az aranyok is: Bekker muve
62 oldalas, Costerusé 103.

Egyikiik sem nevezi meg a forrast, amelybdl az adatokat atvette, bar Bekker utal
arra, hogy egy ,irot” idéz.® Kulonbozik a forrasszoveg kezelése is: Bekker az dltala
kivalasztott részeket néhol tomoritve ugyan, de az eredetivel szinte teljesen egye-
zGen veszi at, Costerus viszont —bar szamos helyen szintén sz6 szerint atemel része-
ket — inkabb tomorit és az eredeti szovegben talalhatotol eltérd szavakat alkalmaz,
és — Bekkerrel ellentétben — felhasznilja a forrasként szolgald md elGszavat is.*

A holland egyhazkertiletek zsinatai az 1674 és 1684 kozotti években tdobbszor
hoztak olyan hatdrozatot, hogy a templomokban nyilvanos imidk keretében emlé-
kezzenek meg a magyarorszagi hittestvérekrdl, illetve amikor 1680-ban — éppen
Noord-Holland egyhazkertilethez — Magyarorszagrol olyan hirek érkeztek, hogy a
prédikatorok egy kivételével visszatérhettek gyllekezeteikhez, gy dontottek: ha-
laad6 konyorgéseket tartanak.® A korabeli forrasok azt bizonyitjak, hogy e gya-
korlat Costerus egyhazkertiletében is megvolt: 1677-ben az imdkra vonatkozo ha-
tarozatot hoztak.” A kovetkezs években mas egyhazkertiletek zsinatain is tobb-
szor terjesztettek el ilyen értelmd javaslatot, majd 1682-ben, Groningen egyhdz-
kertlet zsinatin Noord-Holland képviselGje arrol szamolt be, hogy naluk mar csak
hilaado konyorgéseket tartanak.

3 NVZ, De kerk in verdrukkinge, 197-202, 230-276. 1dézi: BisscHop, 1993. 91.

3 NVZ, De kerk in verdrukkinge, 247.

3 Ld. Johann Heinrich Heidegger Historia papatus (Amszterdam, 1684) és Pierre Jurieu Prejugez contre
le papisme (Amszterdam, 1685) cimd mdveit. V6. Buyras, 2003. 130, 135.

3 BEKKER, 1685. 51.

# Magyar forditdsat Id. Makkar, 1976. 111-126.

MIKLOs, 1918. 57, 60, 62-65.

2 MIKLOS, 1919. 76.

MIKLOS, 1918 63-65.
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Az elébbi adatok azt mutatjak, hogy a magyarorszagi protestansiildozések és a
galyarabsag, illetve a prédikatorok hazatérés utiani sorsa Hollandiaban nemcsak
egyhazkerlleti vagy egyhdzmegyei szinten volt napirenden, hanem azokrol a gyu-
lekezetekben is tobbszor sz6 esett. Mindeddig nem ker(lt el azonban olyan hol-
land prédikdcid, amely ennek konkrét megvalosuldsiat mutatta volna. Costerus
muve tehat mufajaban elséként (de valoszintleg nem egyeduliként) erre szolgal
kézzelfoghato bizonyitékkal. *

A prédikiacié holland szovegének részletét a holland szakirodalomban leg-
tobbszor idézett, 1739-es gyldjteményes deventeri kiadasbol kozlom, és a jegyze-
tekben adom meg a forrasként szolgald Kort en waaragtig verhaal megfelel6 he-
lyeit.

Részlet Florentius Costerus
Hoorn, 1685. november 20.
(NVZ, 253-259)

Wat sullen wy seggen van de kercken in Ungarien en Seven-bergen? Die om de
religie soo gesoolt werden dat se verklaren liever onder den Turk als onder soo
een Christen bescherm-heer te willen leven dewijle de eerste hare conscientie en
religie haer vry laet dogh de laeste niet.” Sy hebben al langh veel geleden maer in
de laeste jaren is het by uytnementheyt uytgebroken. Het is sonder tegenspreken
het voorreght van de Euangelise, dat is Gereformeerde en Lutherse, aldaer een
volle vrijheyt van de oeffeninge hares godsdiensts te genieten: t’ elkens als ’er een
nieuw Rooms koningh wordt verkoren soo moet hy zweeren, dat hy niet alleen die
vryheyt haer ongekrenkt sal laten maer oock deselve tegen alle indraght bescher-
men.* Dit heeft de Roomse geestelikheyt altyt gespeten te meer omdat de Euan-
gelise stant in dat rijck soo maghtigh was dat de Roomse geen sesde deel en nogh
minder daervan kon uytmaken. Haer toelegh is dan van voor vele jaren al geweest
om den Euangelisen godsdienst te dempen en de Roomse alomme met gewelt in te
voeren.”” Om nu daertoe te komen wisten sy geen beter voorwendsel te gebruy-
ken dan haer te beschuldigen van rebelly en oproer® een saek waervan een over-
heer seer gevoeligh is en een oude vondt waer door de propheten en apostelen ja
de Heer Jesus selfs in 't lijden sijn gebraght. De man Gods Elias wierde voor een
beroerder Israéls uytgemaakt. I. Kon. 18. v. 17. Van de apostel Paulus durfden
Ananias den hoogepriester, ende ouderlingen door de mont van haren advocaat
Tertullus seggen: wy hebben dese man bevonden te sijn een peste, ende eenen,
die oproer verwekt onder alle de Joden door de gantsche werelt. Handl. 24. v. 5.
De Heere Jesus moest hooren dat hy het volck verkeerde, ende verboodt den

# Segitségiikért eziton mondok koszénetet Jan de Bruinnak (Westfries Archief, Hoorn), Hans van
Feliusnak (Noord-Hollands Archief, Haarlem) és Jos van Heelnek (Museum Meermanno-Westree-
nianum, Haga).

B Kwv, el6szo, [*7r].

1 Kwv, el6szo, *Sr.

47 A margon: A. 1671. 1672. 1673.

4 Kwv, el6sz06, *Sr.
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kaiser schattingen te geven. Luc. 23. v. 2.% Van soodanigen laster bedienden sy
haer ook: sy begonnen van de adel af als dewelcke voorstanders van de Euange-
lise waren dewelke soo gedruckt wierden dat se genootsaekt waren uyt hare
woningen te vlughten ende hare personen tegen soodanige handelingen te
versekeren. Daerna vielen se de leeraers soo Gereformeerde als Lutherse op het lyf
die se met gewelt en geen kleyne opschuddinge uyt hare kerken ende gemeynten
weghdreven. Dogh vreesende voor een algemeene opstandt®™ hebben se met
andere op een andere wijse gehandelt: sy hebben haer voor de raadt van Pres-
burgh gedaaght om haer wegens de misdaat van rebelly te verantwoorden.”
Verschenen sijnde heeft men haer drie dingen voorgestelt:

Eerst, dat de Euangelise predicanten, dat is Gereformeerde en Lutherse, en
oock de rectoren van de scholen, studenten, voorsangers, en klokke-luyders met
haer eygen hant-tekeningh alle kerke of school-bedieninge, die se tegenwoordig
hadden souden nederleggen en voor het toekomende noyt ondernemen deselve
ampten 't sy openbaar 't sy heymelik in Ungarien te oeffenen op verbeurte van lijf
en goet.>

Ofte ten tweeden, dat se als strafweerdige uyt vrees van het vonnis 't welck
tegen haer stond geveldt te worden met gelyke ondertekeningh gewilligh souden
aenneemen uyt Ungarien met de aengrensende landen in ballinghschap te
vertrekken met belofte van nimmermeer daer weder in te komen.>

Ofte ('t welk het derde was en de eyschers liefst hadden) dat se het Roomse
geloof souden aennemen.>

Sommige sijn soo swack geweest dat se hare ampten en bedieningen hebben
afgelegd, andere hebben het landt verlaten dogh de meeste 't een en 't ander af-
geslagen.”

De vervolgers siende dat se op dese wijse haer oogmerck niet konden
bekomen veranderden hare handelingen in een forme van reghtspleginge: sy be-
schuldigden de leeraers en school-dienaren dat se den geheelen Roomsen catho-
lycken stoel in dat koninghrijk afgodisch noemden; dat se tegen de Heylig Maget
Maria, mitsgaders de afgestorven heyligen, ende hare beelden in de predicatien
uytvoeren; dat se de Wederhoorige, sijnde vijanden van sijn Majesteyt hadden
geholpen, en voor de Turken de wegh gebaant om in het Rijck van Ungarien in te
vallen.” En alhoewel sy op allen desen en insonderheyt op de laeste die de swaer-
ste was seer vrijmoedigh antwoorden verklaarende tot de swaerste straffe gereet te
sijn indien men haer enige misdaet konde overtuygen: en datter niet een eenigh
getuygenis tegen haer wierde ingebraght soo hebben se eghter het vonnis des
doots met verbeurtmakinge van goederen tegen haer uyt gesproken hopende dat
se daerdoor tot den afval souden werden gebraght.”

*" A hdarom bibliai helyre val6 hivatkozis Costerus sajat beftizése.
0 A margon: Ao. 1674.

SLKwv, 5.

2 Kwv, 6-7.

3 Kwv, 7.

M Kwv, 7.

» Kwv, 11.

% Kwv, 16.

57 Kwv, 18-19.
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Het vonnis wierde nogthans niet uytgevoerdt® eensdeels omdat se voor oproer
vreesden, andersdeels omdat den Turck naby was* maer voornamelik uyt haat en
nijdt. Ick segge uyt haat, om haer een langhsame doot aan te doen uyt nijdt, omdat
se haer het martelaerschap misgunden. Sy vonden dan goet haer na verscheyden
vestingen® gevankelik wegh te voeren alwaer se seer jammerlik wierden mishan-
delt: men stiet se in vuyle stinkende gaten; haer daghwerck was water te dragen
aerdt en vuylnis te kruyen; ondertusschen wierden se bespot en geslagen.
Niemant moght haer enige hant-reyckinge doen: sekere vrouwen hadden ter
plaetse daer dese elendigen haren bloedigen arbeydt deden wat broodt en speck
in haer kruywagen geleght om haren honger te versadigen dogh een van die
gegrepen sijnde wierde openbaerlik geschavotteert. Daer niet te wercken was
daer wierden se met een lange keten als honden hals aen hals gesloten. Des naghts
lagen se aldus geketent: op de koude steenen haer hooftkussen was een lange
balck en hare voeten staken in een block. Wanneer de hostie wierde omgedragen
soo gingen se met voordaght voorby haer werck-plaats weygerde sy te knielen soo
wierden se met stokken en kolven van de roers geslagen. Men sleepte se na de
beelde-kerken om de beelden eere te bewijsen. Sommige saten gekarkerd in een
donkere put sonder in taghtigh dagen son of maen te sien: alle hoon en smaedt die
men kon bedenken wierd haar aengedaen.®!

Nu hadden de vervolgers alles besoght en niet gevordert: hoe meer de gevan-
gene leden hoe meer de genade Gods haer sterkte. Sy resolveeerden dan som-
mige op de galeyen te bannen gelyk oock geschiet is.®? Vijf en dertig Euangelise
leeraers en ses rectoren van de scholen wierden uyt de gevankenisssen byeenver-
gadert ende onder het geleyt van een hoop krijgs-volck door Moravien, Oosten-
ryk, en Stiermarck, met wreede slagen in honger dorst en naektheyd als slaght-
schapen berg op berg neder na Italien voortgedreven. Daar sagh men sommige
met grijse hayren andere met zwakke afgesloofde leden int [!] midden van de sol-
daten met zware ketenen en boeyen aen de beenen henen sukkelen. Hoe geke-
tend sy ook waren sy moesten de soldaten op de hielen volgen. Konden se niet sy
wierden al waren 't stock-oude tot bloedens toe geslagen.® De naght-rust was seer
weynigh die spijs nog minder waerdoor se dan soo zwack en ameghtigh wierden
dat sommige onder wege bleven leggen en eyndelik de geest gaven. De overige
quamen ten laesten tot Napels aen, alwaer se voor een kleyne prijs verkoght
zijnde op de galeyen sijn verdeelt. Daer sagh men die mannen die sulke eerwaer-
dige ampten hadden bekleedt neffens de Turckse slaven onder het schuym van
een deel boeven aen de riem sitten.** Sommige sijn onder de last gestorven ende
andere nogh eyndelik oneverwaght verlost want den Luytenant Admirael de
Ruyter tot Napels aenkomende veesoght [!] ten eersten aen den onder-koningh,®

58

%

A marg6n: Ao. 1674. den 4. April.
% Kwv, 22,

0 Kwv, 23-24.

ol Kwv, 25-27.

2 A margon: 1675.

6 Kwv, 28-29.

Kwv, 31-32.

A margon: 1676.
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dat dese elendige moghten werden ontslagen ende hem geschonken 't welcke
hem terstont is toegestaen soo dat se op de vloot blijdelijk zijn ontvangen ver-
wekkende met haer verscheurde kleederen en uytgemergelde lichamen groot
medelijden en deernis onder het boots-volck.® Twee van deselve hebben wy hier
te lande selfs gesproken. De Staaten Generaal hebben oock het hare gedaen en de
saek by sijn Kaiserlike Majesteyt soo verre gebracht datter een bevel is uytgegaen
zijnde van desen inhout:

,dat sijn Kaiserlijke Majesteyt ten aensien® van de voorspraek sijner lieve
vrienden en bondgenooten de Staten Generaal des Vereenighden Neder-
landts had goet gevonden dat de Hungarise Protestantse Leeraers, soo op
de galeyen gebannen als anders in heghtenis zynde, souden op hare vrye
voeten gestelt worden, mits onderschryving van haer niet te wreken nogh
in Hungarien weder te keeren.”®

Forditas

Es mit mondjunk a magyarorszagi és erdélyi® egyhazakrol, amelyeket annyira sa-
nyargatnak, hogy kijelentik: inkabb a torok, mintsem egy keresztyén patronus alatt
akarnak élni, mivel az el6bbi lelkiismereti szabadsagot és szabad vallasgyakorlatot
biztosit szamukra, az utobbi viszont nem. Mar régota sokat szenvedtek, de az utdob-
bi években a korabbinal sokkal rosszabb lett a helyzetiik. A protestinsokat, vagyis
a reformatusokat és az evangélikusokat ott kétségkiviil megilleti az az elGjog, hogy
teljes szabadsagban gyakorolhassak vallasukat. Amikor Gj katolikus uralkodot va-
lasztanak, mindegyiknek fel kell eskiidnie arra, hogy nemcsak hogy érintetlentil
hagyja az emlitett szabadsagot, hanem annak barmely megsértésével szemben fel-
lép. Ezt a katolikus egyhdz mindig rossz néven vette, s6t, mivel a protestinsok ab-
ban a birodalomban olyan nagy szimban voltak, hogy a katolikusok csak a hato-
dat vagy még annyiad részét sem tették ki a lakossagnak, a katolikus egyhaznak
mar sok évvel ezel6tt is az volt a célja, hogy a protestans vallas gyakorlasat korla-
tozzdk és a katolikus vallast mindenttt erészakkal bevezessék. Ennek eléréséhez
nem tudtak jobb urlgyet kitalalni, mint hogy lazadassal és felkeléssel vadoljak
Oket, amire egy uralkodd nagyon érzékeny, és régi fogas, ami miatt a profétak és
apostolok, s6t maga Jézus Urunk is megszenvedett. Illyést, Isten emberét Izrael
megrontdjanak kialtottak ki. I. Kir. 18, 17. vers. Pal apostolrol Ananias f&pap és a
tanacs tagjai Tertullusszal, a prokdtorukkal a kovetkez6t mondattak ki: e férfit hit-
vany embernek tartjuk, olyannak, aki felkelést szit a vildg valamennyi zsidoja ko-
zott. ApCsel. 24, 5. vers. Jézus Urunknak azt kellett hallania, hogy tévutra vezeti a

% Kwv, 32-33.

7 A margon: Den 20. Maart.

% Kwv, 33-34.

Erdélyrdl a forrdsmiben csak Vitnyédi Istvannak egy Bethlen Mikloshoz irt levele (Eperjes, 1669.
mdjus 10.) kapcsan esik sz6 (v6. Kwv, 17.), amelyet a perben az egyik legfontosabb bizonyitéknak
szantak. Costerus a prédikacioban nem tér ki a levélre, igy Erdély emlitése hallgatosigiban azt a té-
ves képzetet kelthette, hogy mondandéja Erdélyre is vonatkozik.
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népet, és azt mondja nekik: ne fizessenek adot a csaszarnak. Lukacs 23, 2. vers. A
katolikus egyhaz is ilyen ragalmazashoz folyamodott. A nemességgel kezdték, mi-
vel azok a protestinsok mellett voltak, akiket annyira elnyomtak, hogy otthonaik
elhagyasara kényszeruiltek, hogy magukat az ilyen cselekményekkel szemben biz-
tonsagban tudjak. Ezutan raitimadtak mind a reformatus, mind az evangélikus pré-
dikatorokra, akiket er6szakkal és nagy felbolydulast okozva eliztek templomaik-
bol és egyhazkozségeikbdl. Mivel azonban altalanos felkeléstdl tartottak, masok-
kal mas modon jartak el: lazadas blntettének vadjaval megidézték Sket a pozsonyi
torvényszék elé.”® Azoknak, akik megjelentek, harom dolgot ajanlottak:

El6szor, hogy a protestans prédikatorok, vagyis a reformatusok és az evangéli-
kusok, és az iskolamesterek és a didkok, a kantorok és a harangozok is irjanak ala
egy nyilatkozatot, amelyben lemondanak minden egyhazi és iskolai tisztségtikrdl,
amelyet abban az id6ben betoltottek, és fej- és joszagvesztés terhe mellett vallal-
jak, hogy a jovében az emlitett tisztségeket Magyarorszagon soha, sem nyilvano-
san, sem titokban nem probaljak meg gyakorolni.

Misodszor: mintha blin6z6k lennének, az ellentik varhatéan meghozando ité-
lettd] félve, az el6bbiekhez hasonléan alairasukkal onként villaljak, hogy a Ma-
gyarorszaggal szomszédos orszagokba szamtzetésbe mennek, megigérve, hogy
sohasem térnek vissza.

Vagy (harmadszor, és ez volt az, amit az Sket vadolok a legszivesebben vettek
volna) térjenek at a katolikus valldsra.

Néhidnyan olyan gyengék voltak, hogy lemondtak hivatalukrol és szolgalatukrol,
masok elhagytik az orszagot, de legtobben visszautasitottik, amit koveteltek tSlik.

Amikor tGldoz6ik lattak, hogy igy nem érik el céljukat, megvaltoztattak mod-
szertket, €s jogi Gtra terelték az tigyet:”! azzal vadoltak a prédikatorokat és a tani-
tokat, hogy az ottani kiralysag egész katolikus egyhazat balvanyimadonak nevez-
ték; hogy prédikacidikban Szent Szliz Maria, valamint az elhunyt szentek és azok
szobrai ellen szoltak; hogy a lizadoknak, Ofelsége’ ellenségeinek segitettek, és
utat nyitottak a torokok elétt, hogy betorjenek a Magyar Birodalomba. Es bar vala-
mennyi vadra, kilonodsen pedig az utolséra, amely a legsulyosabb volt, igen bat-
ran megvalaszoltak, kijelentve, hogy a legstulyosabb buntetést is vallaljak, ha bar-
milyen bincselekményt rajuk bizonyitanak, és jollehet senki sem vallott ellentik,
joszagvesztéssel egyetemben mégis halalra itélték ket abban a reményben, hogy
igy majd elhagyjak hitiiket.”

Az itéletet azonban nem hajtottak végre, mivel egyrészt felkeléstdl tartottak,
misrészt a torokok a kozelben voltak; a f6 ok azonban a gytlolet és az irigység
volt. Igen, jol halljatok: a gydlolet, mert irigységbdl lassa halalt szantak nekik, ne-
hogy martirokat csindljanak beldliik. Ugy dontottek, hogy rabként kiilonbozd
erddokbe™ szallitjak Sket, ahol szinalomra mélté modon bantalmaztak Sket. Pisz-
kos és buzos lyukakba 16kték Sket, napkozben vizet hordtak, foldet és tragyat ta-

0 Az elsG idézés 1673. szeptember 25-re szOlt.

7 A mésodik idézés 1674. marcius 5-re szOlt. A per lefolyasit és jegyzokonyvét Id. S. VarGa, 2002. 23—
32, 39-207.

72 1. Lipot (1640-1705), 1657-t8l magyar kirdly, 1658-t6] német-romai csdszar.

7 A prédikdtorokra 1674. aprilis 4-én, az iskolamesterekre szeptember 7-én mondtak ki a halalos itéletet.

7 A prédikatorok és iskolamesterek a berencsi (Brane, SK), az eberhardi (Malinovo, SK), a kapuviri, a
komdromi, a lipotvari (Leopoldova, SK) és a sarvari bortonokbe kertiltek.
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licskaztak, mikdzben gunyoltik és titotték Sket. Senki sem nyujthatott nekik segit-
séget: amikor abban a helységben,” ahol ezek a nyomorultak véres munkajukat
végezték, bizonyos helybéli asszonyok némi kenyeret és szalonnat tettek taliga-
jukba, hogy €hségiiket csillapitsak, az egyik asszonyt kiragadtak a tobbiek koziil,
és nyilvanosan szégyenpadra allitottak. Ha nem kellett dolgozniuk, akkor nyakuk-
ra, mint a kutydknak, hosszi lincot tettek, és igy flizték Gket egymidshoz. Ejjel igy
fektdtek lancra verve a hideg kovon, parnajuk egy hossza gerenda volt, labukat
pedig kalodaba fogtak. Amikor az oltariszentséget szindékosan korbehordoztak
azon a helyen, ahol dolgoztak, és megtagadtak, hogy térdre boruljanak elétte, bo-
tokkal és puskatusokkal ttlegelték Sket. Olyan templomokba hurcoltik el Sket,
ahol szobrok voltak, hogy imadjak azokat. Néhanyat egy sotét verembe zartak,
ahol 80 napig voltak anélkil, hogy a Napot vagy a Holdat lattak volna. Minden el-
képzelhetd modon kiginyoltak és meggyalaztak Sket.

Uldoz6ik mindent megprobiltak, de mégsem jutottak el6bbre: a foglyoknak
minél tobb szenvedésben volt résziik, Isten kegyelmébdl annal inkdbb megers-
sodtek. Uldozaik ezutan agy dontdttek, hogy néhanyukat a galyakra szamdzik,
ami meg is tortént. Harmincot protestans prédikatort és hat iskolamestert 6ssze-
szedtek a bortonokbadl,® és szamos katona kiséretében Morvaorszdagon, Ausztria
tartomanyon és Stdjerorszagon keresztll, durva utlegelések kozepette, étlen-
szomjan €s ruhatlanul, hegyen-volgyon at Italiaba hajtottak cket, mintha vagasra
szant juhok lettek volna. Néhanyuknak sz volt a haja, mdsoknak elgyotortek vol-
tak a tagjaik, igy vanszorogtak tova a katonak kozott, labukon nehéz lancokkal és
bilincsekkel. Birmennyire meg voltak is lancolva, Iépést kellett tartaniuk a kato-
nakkal, ha pedig nem tették, még ha dregemberek voltak is, véresre verték Sket.
Ejjel keveset pihentek, és még kevesebbet ettek. Ennek kovetkeztében annyira el-
gyenglltek és kifulladtak, hogy néhanyan kozilik hatramaradtak, és kiadtak
lelkiiket.”” A tobbiek végiil Napolyba értek, ahol bagdért eladtak™ és szétosztottak
Oketa galyakon. E férfiak, akik oly tiszteletremélto tisztségeket toltottek be, a torok
rabszolgak mellett tiltek az evezSk mellett, egy csapat legrosszabb fajtabol valo
gazfickd kozott. Néhanyan meghaltak a szenvedések terhe alatt,” masok végul is
varatlanul megszabadultak, mivel De Ruyter admiralis® Napolyba érkezve® azon-
nal megkérte az alkiralyt,®? hogy a nyomorultakat engedjék szabadon és adjak at
neki Sket, ami nyomban meg is tortént,® igy a hajohad 6rommel fogadta Sket, és

> Lip6tvar (ma: Leopoldova, SK)

7 A prédikatorokat a berencsi, a lipotvari és a komaromi bortondkbdl gyjtotték dssze 1675 marciusa-
ban.

Gocs Mihdly és Illyés Gergely

Az elébb emlitett két prédikator haldla utin hatan gyengeségiik miatt Chieti bortonébe kertiltek (ko-
zilik négyen meghaltak), hirman pedig megszoktek. Az ezutin megmaradt harminc prédikatort
1675. majus 8-dn adtdk el a gélydkra.

7 A galydra adas és a szabadulas idépontja kozott négy prédikator (Fileki Istvan, Szilvasi Istvan,
Borhidai Janos és Tinkovicz Janos) hunyt el.

Ruyter, Michiel de (1607-1676) a foldkézi-tengeri holland flotta parancsnoka, a galyarab prédikato-
rok megszabaditdja.

De Ruyter 1676. februar 10-én érkezett Napoly kozelébe.

Fernando Joaquin de Zadiga-Requesens y de Toledo, marqueés de los Vélez (meghalt 1693), 1675 és
1683 kozott napolyi alkirly.

A gélyarab prédikatorok 1670. februdr 11-én szabadultak ki.
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szakadt ruhdzatuk, valamint elcsigazott testiik nagy egytittérzést és szanalmat val-
tott ki a hajok legénységébdl. A prédikatorok kozil kettével itt az orszagban ma-
gunk is beszéltiink. A holland parlament is megtette a magaét, és Ocsdsziri Felsé-
génél elérte, hogy kiadja az alabbi tartalmu rendeletet:®¢

,Ocsiszari Felsége kedves baritja és szovetségese, az Egyesiilt Holland Tar-
tomanyok parlamentje kozbenjarasara agy dontott, hogy mind a galyakra
szamuzott, mind a fogsigban levé magyar protestins prédikatorokat sza-
badlabra helyezi, ha alairasukkal vallaljak, hogy nem allnak bosszt, €s Ma-
gyarorszagra sem térnek vissza.”®

8 A rendelet kiadasa érdekében Gerard Hamel Bruyninx, Hollandia bécsi kovete jart el.
% Részlet I. Lip6t 1676. marcius 20-an kelt rendeletébdl.
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